
ЙИТЕРЛП’ТАЯ ГАША 

г. МОСКВА І* S ЛЕК W1J

луБкидсГ 3 в Е ЗДА ПОЭТА
ВНАЧАЛЕ XX века 4<а 

небосклоне молодой 
белорусской литерату­

ры одно за другим ярко за­
сверкали имена Тетки (Эло­
изы Пашкевич), Янки Купалы, 
Якуба Коласа, Максима Бог­
дановича. Словно наверсты­
вая упущенное, это созвез­
дие талантов, по словам М. 
Богдановича, начало «про­
буждать людей к свету, 
правде, братству и свободе». 

«Богданович-поэт, — писал 
Максим Рыльский, — одно 
из самых ярких и чрезвычай­
но своеобразных явлений 
белорусской поэзии». Само­
бытность Богдановича прояв­

ляется в благородной гармо­
нии мысли и чувства, высо­
кой культуре слова. В его 
творческом наследии нас 
одинаково привлекают и 
«стихи белорусского лада», 
пронизанные неистребимой 
любовью к родной истории 
и народному творчеству, и 
раскованный верлибр, и фи­
лигранные, мастерски отшли­
фованные сонеты, и взлеле­
янные на национальной поч­
ве терцины, рондо, триолет...

Знаменательно, что один 
из стихотворных циклов Бог­
дановича написан на мотивы 
русских, украинских, серб- 
ских, скандинавских, испан­

ских, персидских и японских 
песен. «Было бы хуже, чем 
нерадивость, не взять из то­
го, что сотни народов на 
протяжении тысяч лет соби­
рали в сокровищницу миро­
вой литературы», — писал 
поэт. Он переводит на 
родной язык Овидия, Го­
рация, Шиллера, Гёте, Вер- 
харна, Пушкина и Майкова; 
на русский — лирику Шев­
ченко, Франко, Крымского, 
Самийленко, а также стихи 
Янки Купалы и свои собствен­
ные. На русском языке со­
здает целый поэтический 
сборник «Зеленя».

Будучи первым белорус­

ским критиком, он сумел 
верно оценить не только 
творчество своих соотечест­
венников. Так, например, 
Якуб Колас говорил, что ма­
ло кто из украинских и рус­
ских критиков дал такой тон­
кий, всесторонний анализ по­
этического дарования вели­
кого украинского Кобзаря, 
как Максим Богданович. Эти 
слова, касающиеся статей 
«Краса и сила», «Памяти Та­
раса Григорьевича Шевчен­
ко», не утрат.5ли своей акту^ 
альности < поныне. Диву 
даешься, насколько проник­
новенно понял этот гениаль­
ный юноша душу украинского 

народа, как досконально изу­
чил историю и фольклор.

М. Богданович умер и по­
хоронен в Ялте. Вспыхнуло 
над далекой от его родины 
южной землей, словно ме­
теорит, огненное слово поэ­
та. Но до последних мгнове­
ний жизни он отрицал 
смерть, состаі тяя белорус­
ский букварь — книгу для 
народа. Верил и надеялся:

Беларусь, твой народ
повс. эечается

С ярким солнцем
встаю го де-ія. 

Посмотри, как вое.ок
разгорается,

Сколько в тучках
далеких огня!..(Перевод А. КОЧЕТКОВА)

Как близок и дорог нам 
поэт своей неистребимой ве­
рой! Звезда его поэзии све­
тит сквозь время.

гор. ЛЬВ^ j


